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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 838/2006
(2006. gada 20. marts),

ar ko isteno Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kinas Tautas Republiku

atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6.

punktam un XXVIII pantam par koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,

Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku,

Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar $o

valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai, un ar ko groza un papildina I pielikumu Regulai (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo muitas tarifu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2658/87 () ir izveidota
precu nomenklatiira, turpmak — “Kombinéta nomenkla-
tira”, ka ari noteiktas kopé&ja muitas tarifa ligtas nodoklu
likmes.

Ar Lémumu 2006/398/EK (2006. gada 20. marts), lai
noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas
Kopienu un Kinas Tautas Republiku atbilstigi 1994. gada
Visparéjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT)
XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam par koncesiju
izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,
Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Repub-
liku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas
Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un
Slovakijas Republiku saistiba ar $o valstu pievienoSanos
Eiropas Savienibai (%), Padome Kopienas varda ir apstipri-
najusi iepriek§ minéto noligumu noliika noslégt sarunas,
kas saktas saskana ar VVTT 1994 XXIV panta 6. punktu.

(") OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 486/2006 (OV L 88, 25.3.2006., 1. Ipp.).
(®) Sk. 33 Oficiala Veéstnesa 22. lpp.

(3)  Tadg] batu atbilstigi jagroza un japapildina Regula (EEK)
Nr. 2658/87,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikumu groza 3adi:

a) otraja dala “Muitas nodoklu saraksts” nodokla likmes groza
atbilstigi $is regulas pielikuma a) punktam;

b) tresas dalas I iedalas 7. pielikuma “PTO tarifu kvotas, ko
atver Kopienas kompetentas iestades” izdara grozijumus
attieciba uz nodokliem, un to papildina ar tiem daudzumiem
un attiecigajiem noteikumiem un nosacijjumiem, kas noraditi
§is regulas pielikuma b) punkta.

2. pants

Si regula stajas speka nakosaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Sis regulas 1. panta b) punkts stajas speka sesas nedélas péc tas
publicésanas.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 20. marta

Padomes varda —
priekSsedetaja
U. PLASSNIK
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PIELIKUMS

Neskarot noteikumus par Kombinétas nomenklatiiras interpretaciju, razojumu apraksts ir pievienots tikai noradei, jo $a
pielikuma noliikos koncesijas ir noteiktas, izmantojot KN kodus, kas bija speka §is regulas pienemsanas laika. Ja ir noraditi

ex KN kodi, koncesijas nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

a) Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I piclikuma Otraja dala “Muitas nodoklu saraksts” nodokla likmes ir $adas:

KN kods

Apraksts

Nodok]a likme

Tarifa pozicijas numurs 0304 20 85

Saldétas mintaju filejas (Theragra chalcogrammay)

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 15 % lidz
13,7 %

Tarifa pozicijas numurs 6402 19 00

Citi apavi ar gumijas vai plastmasas zoli un
virsu

Samazina paSreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 17 % lidz
16,9 %

Tarifa pozicijas numurs 6402 91 00

Citi apavi, kas nosedz potiti, ar gumijas vai
plastmasas zoli un virsu

Samazina paSreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 17 % lidz
16,9 %

Tarifa pozicijas numurs 6402 99

Citi apavi ar gumijas vai plastmasas zoli un
virsu

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 17 % lidz
16,8 %

Tarifa pozicijas numurs 6404 11 00

Sporta apavi: tenisa, basketbola, vingroSanas,
trenina apavi un lidzigi apavi

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 17 % lidz
16,9 %

Tarifa pozicijas numurs 6404 19 10

Istabas kurpes un citi majas apavi

Samazina paSreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 17 % lidz
16,9 %

Tarifa pozicijas numurs 8482 91 90

Citas lodites, adatas un rullisi

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 8 % lidz
7,7 %

Tarifa pozicijas numurs 8521 90 00

Cita videoieraksta vai video reproducésanas
aparatiira, ar skanotaju vai bez ta

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 14 % lidz
13,9 %

Tarifa pozicijas numurs 8712 00 30

Divriteni bez motora

Samazina pasreizgjo saistito EK
muitas nodokli no 15 % lidz
14 %

b) Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma Tresas dalas IIl iedalas 7. pielikuma “PTO

kompetentas iestades” citi noteikumi un nosacjjumi ir $adi:

tarifu kvotas, ko atver Kopienas

KN kods

Apraksts

Citi noteikumi un nosacijumi

Tarifa pozicijas numurs 0703 20 00

Svaigi vai atdzeséti kiploki

Pievieno 20 500 tonnas Kinas
tarifa kvotai saskana ar EK tarifa
likmes kvotu

Tarifa pozicijas numurs 1006 10

Nelobiti risi

leviests saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 683/2006 (')

Tarifa pozicijas numurs 1006 20

Lobiti risi

leviests saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 683/2006

Tarifa pozicijas numurs 1006 30

Dalgji slipéti vai pilnigi noslipéti risi

leviests saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 683/2006

Tarifa pozicijas numurs 1006 40

Skelti risi

leviests saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 683/2006

() OV L 120, 5.5.2006., 1. lpp.
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KN kods

Apraksts

Citi noteikumi un nosacijumi

Tarifa pozicijas numurs 2003 10 30

Agaricus gints sénes, sagatavotas vai konser-
vétas bez etika

Pievieno 5 200 tonnas (sausais
tirsvars) EK tarifa likmes kvotai,
kas pieskirta Kinai

Tarifa pozicijas numurs 2003 10 20

Agaricus  gints sénes, konservétas Islaicigai
uzglabasanai vai konservétas bez etika

Tarifa pozicijas numurs 0711 51 00

Tarifa  pozicijas numurs  (skat.

zemsvitras piezimi (1))

Konservéti ananasi, citrusaugi, bumbieri, apri-
kozes, kirsi, persiki un zemenes

Atver tarifa likmes kvotu 2 838
tonnas (erga omnes), kvotas likme
20 %

(") 2008 20 11: 25,6 + 2,5 EUR/100 kg/neto 2008 20 19: 25,6 2008 20 31:
2008 20 39: 25,6 2008 20 71: 20,8 2008 30 11:
2008 30 19: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto 2008 30 31: 24 2008 30 39:
2008 30 79: 20,8 2008 40 11: 25,6 2008 40 19:
2008 40 21: 24 2008 40 29: 25,6 2008 40 31:
2008 40 39: 25,6 2008 50 11: 25,6 2008 50 19:
2008 50 31: 24 2008 50 39: 25,6 2008 50 51:
2008 50 59: 25,6 2008 50 71: 20,8 2008 60 11:
2008 60 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto 2008 60 31: 24 2008 60 39:
2008 60 60: 20,8 2008 70 11: 25,6 2008 79 19:
2008 70 31: 24 2008 70 39: 25,6 2008 70 51:
2008 70 59: 25,6 2008 80 11: 25,6 2008 80 19:
2008 80 31: 24 2008 80 39: 25,6 2008 80 70:

25,6 + 2,5 EUR/100 kg/neto
25,6

25,6

25,6 + 4,2 EUR
25,6 + 4,2 EUR
25,6 + 4,2 EUR
25,6 + 4,2 EUR
25,6

25,6

25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto
25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto
25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto
20,8

100 kg/neto
100 kg/neto
100 kg/neto
100 kg/neto
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 839/2006
(2006. gada 7. junijs),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, k3 noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 8. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 7. junija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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Komisijas 2006. gada 7. jinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vertibas nolika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ievesanas vértiba
0702 00 00 052 75,8
204 35,9
999 55,9
0707 00 05 052 77,7
999 77,7
0709 90 70 052 97,8
999 97,8
0805 50 10 388 58,4
508 56,7
528 51,6
999 55,6
0808 10 80 388 84,0
400 107,6
404 100,5
508 75,2
512 82,7
524 35,7
528 109,6
720 82,5
804 99,1
999 86,3
0809 10 00 052 227,1
999 227,1
0809 20 95 052 325,1
068 95,0
999 210,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 840/2006
(2006. gada 7. junijs),

ar kuru 2006./2007. saimniecibas gadam nosaka atbalstu par parstradijamiem persikiem saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 2201/96

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2201/96 par auglu un darzenu parstrades produktu tirgus
kopgjo organizaciju (), un jo Ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2003. gada 29. augusta Regulas (EK) Nr.
1535/2003 3. panta 3. punkta, kura noteikta kartiba,
ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2201/96 saistiba
ar atbalsta shému produktiem, kurus iegiist, parstradajot
auglus un darzenus (%), ir paredzéta ari Komisijas publi-
kacija par atbalsta daudzumiem, kurus, ievérojot Regulas
(EK) Nr. 2201/96 III pielikuma noteiktas robezvértibas,
paredz persikiem.

(2)  Saskana ar atbalsta shému parstradato persiku daudzums
pédgjo triju saimniecisko gadu laika caurméra ir bijis
mazaks par Kopienas noteikto apjomu. Tatad
2006./2007. saimnieciskajam gadam  piemérojamais

atbalsta daudzums katra dalibvalsti ir janosaka atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 2201/96 4. panta 2. punktd paredzé-
tajam daudzumam.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parstrades produktu parvaldibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2201/96 2. pantu 2006./2007.
saimnieciskajam gadam par persikiem nosaka atbalstu
47,70 euro par tonnu.

2. pants
Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro 2006./2007. saimnieciskajam gadam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 7. junija

() OV L 297, 21.11.1996., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 386/2004 (OV L 64, 2.3.2004.,
25. Ipp.).

() OV L 218, 30.8.2003., 14. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 16632005 (OV L 267, 12.10.2005., 22. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 841/2006
(2006. gada 7. jonijs)

par cukurniedru cukura importa atlauju izsnieg§anu saskana ar atseviskim tarifa kvotam un
preferen¢u noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (1),

nemot véra Padomes 1996. gada 18. junija Regulu (EK)
Nr. 1095/96 par koncesiju istenoSanu, kas ieklautas saraksta
CXL, kurs izveidots GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma (3),

nemot véra Komisijas 2003. gada 30. junija Regulu (EK)
Nr. 1159/2003, ar ko 2003./2004., 2004./2005. un
2005./2006. tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemé-
rosanas noteikumus niedru cukura ieveSanai atbilstigi dazam
tarifu kvotam un preferencu noligumiem un groza Regulas
(EK) Nr. 1464/95 un (EK) Nr. 779/96 (%), un jo ipasi tas 5.
panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1159/2003 9. panta ir paredzéta
kartiba, kada nosaka piegades saistibas ar nulles nodokla
likmi produktiem ar KN kodu 1701, kas izteikti ka
baltais cukurs, importgjot produktus ar izcelsmi valsts,
kuras ir parakstijusas AKK protokolu un Indijas noli-
gumu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1159/2003 16. pantd ir paredzéta
kartiba, kada nosaka tarifa kvotas ar nulles nodokla
likmi produktiem ar KN kodu 1701 11 10, kas izteikti
ka baltais cukurs, importgjot produktus ar izcelsmi

valstis, kuras ir parakstijusas AKK protokolu un Indijas
noligumu.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1159/2003 22. pants atver tarifa kvotas
ar nodokla likmi EUR 98 par tonnu produktiem ar KN
kodu 1701 11 10, ko importé no Brazilijas, Kubas un
citam treSajam valstim.

(4)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1159/2003 5. panta 1.
punktu no 2006. gada 29. maija lidz 2. junijam kompe-
tentajam iestadem tika iesniegti importa atlauju pietei-
kumi par apjomu, kas kopa parsniedz piegades saistibu
apjomu attiecigajai valstij, kas noteikts saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1159/2003 9. pantu AKK un Indijas preferences
cukuram.

(55 Saja gadijuma Komisijai ir janosaka samazinajuma koefi-
cients, lai varétu izsniegt atlaujas proporcionali pieeja-
majam daudzumam, un janorada, ka attiecigais limits ir
sasniegts,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Attieciba uz importa atlauju pieteikumiem, kas iesniegti no
2006. gada 29. maija lidz 2. jinijam, saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1159/2003 5. panta 1. punktu, atlaujas izsniedz, ievérojot
§is regulas pielikuma noraditos daudzumus.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 8. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 7. junija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 9872005 (OV L 167, 29.6.2005.,
12. Ipp.).

() OV L 146, 20.6.1996., 1. Ipp.

() OV L 162, 1.7.2003., 25. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 568/2005 (OV L 97, 15.4.2005., 9. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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PIELIKUMS

AKK-INDIJAS preferences cukurs
Regulas (EK) Nr. 1159/2003 II sadala
2005./2006. tirdzniecibas gads

i o sl e st
Barbadosa 100
Beliza 0 Sasniegts
Kongo 100
Fidzi 0 Sasniegts
Gajana 100
Indija 0 Sasniegts
Zilopkaula Krasts 100
Jamaika 100
Kenija 16,4086 Sasniegts
Madagaskara 100
Malavija 0 Sasniegts
Mauricija 0 Sasniegts
Mozambika 100
Sentkitsa un Nevisa 100
Svazilenda 0 Sasniegts
Tanzanija 100
Trinidada un Tobago 100
Zambija 100
Zimbabve 100
2006./2007. tirdzniecibas gads
Attieciga valsts %, ko piegada no daudzumiem, kuri Limits

pieprasiti nedela no 29.5.2006-2.6.2006

Barbadosa —
Beliza 100
Kongo —
Fidzi 100
Gajana —
Indija 100
Zilopkaula Krasts —
Jamaika —
Kenija —
Madagaskara —
Malavija 100
Mauricija 100
Mozambika —
Sentkitsa un Nevisa —
Svazilenda 100
Tanzanija —
Trinidada un Tobago —
Zambija —
Zimbabve —
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AKK-INDIJAS ipasas preferences cukurs
Regulas (EK) Nr. 1159/2003 III sadala
2005./2006. tirdzniecibas gads

%, ko piegada no daudzumiem, kuri

Autieciga valsts pieprasiti nedela no 29.5.2006-2.6.2006 Limits
Indija 0 Sasniegts
AKK 100

CXL koncesiju cukurs
Regulas (EK) Nr. 1159/2003 IV sadala
2005./2006. tirdzniecibas gads
o %, ko piegada no daudzumiem, kuri .

Attieciga valsts pieprasiti nedela no 29.5.2006-2.6.2006 Limits
Brazilija 0 Sasniegts
Kuba 100
Citas tresas valstis 0 Sasniegts
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2006/53/EK
(2006. gada 7. juinijs),

ar ko groza Padomes Direktivu 90/642[EEK attieciba uz maksimalajiem pielaujamajiem
fenbutatinoksida, fenheksamida, ciazofamida, linurona, triadimefona/triadimenola, pimetrozina un
piraklostrobina atlieku daudzumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1990. gada 27. novembra Direktivu
90/642/EEK par pesticidu atlicku maksimali pielaujama
daudzuma noteikSanu konkrétos augu izcelsmes produktos un
uz tiem, ieskaitot auglus un darzenus (!), un jo ipasi tas
7. pantu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (?), un
jo pasi tas 4. panta 1. punkta f) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivu 91/414/EEK par atlaujam izmantot
augu aizsardzibas lidzeklus konkrétam kulttram atbild
dalibvalstis. Sadu atlauju pamata jabiit novértgjumam,
ka 3adi lidzekli iedarbojas uz cilveku un dzivnieku vese-
libu un ka tie ietekmé vidi. Elementi, kas janem véra §ada
novértgjuma, ietver iedarbibu uz darba veicgjiem un
apkartgjiem cilvekiem, ietekmi uz sauszemes, Gidens un
gaisa vidi, ka arT ietekmi uz cilvékiem un dzivniekiem,
tiem patéréjot atliekas, kas palikusas uz apstradatam
kulttram.

(2)  Maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi atspogulo mini-
malo pesticidu daudzumu, kas vajadzigs, lai efektivi
aizsargatu augus, un ko izmanto tada veida, lai atlieku
daudzums biitu péc iespgjas mazaks un piepemams no
toksikologiska viedokla, jo ipasi attieciba uz paredzamo
devu uztura.

(3)  Maksimalie pielaujamie pesticidu atlieku daudzumi, uz ko
attiecas Direktiva 90/642[EEK, ir parskatami, un tos var
mainit, lai pemtu véra jaunus vai izmainitus lietojumus.
Komisijai ir pazinota informacija par jauniem vai izmai-

(") OV L 350, 14.12.1990., 71. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Komisijas Direktivu 2006/30/EK (OV L 75, 14.3.2006.,
7. lpp.).

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2006/45/EK (OV L 130, 18.5.2006.,
27. lpp).

nitiem fenbutatinoksida, fenheksamida, ciazofamida, linu-
rona, triadimefona/triadimenola, pimetrozina un piraklo-
strobina lietojumiem.

(4)  Saskapa ar Kopiena izmantotajam procediiram un praksi,
nemot véra Pasaules Veselibas organizacijas publicétas
pamatnostadnes (*), ir novértéta $o pesticidu iedarbiba
uz patérétajiem visas dzives laika, lietojot partikas
produktus, kuros var biit minéto pesticidu atliekas. Pama-
tojoties uz minétajiem novértéumiem, janosaka tads
maksimalais pielaujamais $o pesticidu atlieku daudzums,
lai nodrosinatu, ka netiek parsniegta pielaujama dienas
deva.

(5)  Saskana ar Kopiena paslaik izmantotajam procediiraim un
praksi, nemot véra Pasaules Veselibas organizacijas publi-
cetas pamatnostadnes, pimetrozinam, linuronam, triadi-
menolam, piraklostrobinam un fenbutatinoksidam, kam
pastav akita standartdeva, ir novértéta akiita iedarbiba uz
patérétajiem, ko rada katrs atsevisks partikas produkts,
kura var bt minéto pesticidu atlickas. Ir nemti véra
Augu zinatniskas komitejas atzinumi, jo ipasi konsulta-
cijas un ieteikumi par patérétaju aizsardzibu no partikas
produktiem, kas apstradati ar pesticidiem (#). Pamatojoties
uz pimetrozina, linurona, triadimenola, piraklostrobina
un fenbutatinoksida devas novértéjumu, janosaka tads
maksimalais pielaujamais $o piecu pesticidu atlieku
daudzums, lai nodrosinatu, ka netiek parsniegta akita
standartdeva. Par citam vielam pieejamas informacijas
izveértéums liecina, ka ak@ita standartdeva nav vajadziga
un tadé] nav vajadzigs ari istermina novertgjums.

(6)  Par maksimalo pielaujamo atlieku daudzumu janosaka
minimalais analitiski nosakamais daudzums, ja augu
aizsardzibas lidzeklu atlauto lietojumu rezultata nerodas
nosakami pesticidu atlieku daudzumi partikas produkta
val uz ta vai ja attiecigos lidzeklus nav atlauts izmantot,
vai ja par dalibvalstu atlautajiem lietojumiem nav
iesniegti vajadzigie dati, vai ja nav iesniegti $adi vajadzigie
dati par tada veida lietojumiem tresas valstis, kuru rezul-
tata rodas atliekas tados partikas produktos vai uz tadiem
partikas produktiem, kas var ieklat aprité Kopienas tirgd.

(}) Pamatnostadnes par to, ka noteikt pesticidu atlieku uznemsanu ar

uzturu (parskatitas), ko sagatavojusi GEMS|Partikas programma
sadarbiba ar Pesticidu atlicku kodeksa komiteju un publicgjusi
Pasaules Veselibas organizacija 1997. gada (WHO/FSF[FOS[97.7).
() Atzinums jautdgjumos, kas attiecas uz grozjjumiem Padomes Direk-
tivu 86/362/EEK, 86/363/EEK un 90/642[EEK pielikumos (Augu
zinatniskas komitejas 1998. gada 14. jilija atzinums), Atzinums
par dazadu pesticidu atliekvielam auglos un darzenos (Augu zinat-
niskas komitejas 1998. gada 14. julija atzinums).
http:/[europa.eu.int/comm/food/fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html
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(7)  Tade] ir lietderigi noteikt jaunu maksimalo pielaujamo 3o
pesticidu atlieku daudzumu.

(8)  Tas, ka Kopienas limeni tiek noteikti vai mainiti maksi-
malie pielaujamie atlieku pagaidu daudzumi, neliedz
dalibvalstim noteikt maksimalos pielaujamos atlieku
pagaidu daudzumus attieciba uz fenheksamidu, ciazofa-
midu, linuronu, pimetrozinu un piraklostrobinu saskana
ar Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta f) apaks-
punktu un tas VI pielikumu. Cetru gadu periods ir uzska-
tams par pietickamu, lai apstiprinatu turpmakus $o vielu
lietojumus. Kopiena noteiktajiem maksimalajiem pielauja-
majiem atlieku pagaidu daudzumiem péc tam jaklast par
galigajiem.

(9)  Tapec Direktiva 90/642/EEK ir attiecigi jagroza.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 90/642[EEK I pielikuma kategorija “2. Svaigi vai
termiski neapstradati, saldéti vai zavéti darzeni, v) Lapu darzeni
un svaigi garSaugi, a) Salati un tamlidzigi” starp ierakstiem “Plat-
lapu cigorini (endivijas)” un “Pargjie” ieklauj ierakstus “Krustziezu
dzimtas darzenu lapas un stublaji” un “Rukolas salati”.

2. pants

Direktivas 90/642/EEK I pielikuma A dalu groza saskana ar §is
direktivas pielikumu.

3. pants

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2006. gada 8. decembrim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara
zinamus Komisijai minéto tiesibu aktu noteikumus un minéto
aktu un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Dalibvalstis pieméro minétos tiesibu aktus no 2006. gada
9. decembra, iznemot attieciba uz piraklostrobinu, jo $aja gadi-
juma dalibvalstis Sos tiesibu aktus pieméro no 2007. gada
21. aprila.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama tada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus valsts tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

4. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 7. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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Direktivas 90/642[EEK II pielikuma A dala slejas attieciba uz fenbutatinoksidu, fenheksamidu, ciazofamidu, linuronu,
triadimefonu/triadimenolu, pimetrozinu un piraklostrobinu aizstaj ar sadam:

PIELIKUMS

Pesticidu atliekas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau-

jamos atlieku daudzumus

Fenbutatin-
oksids

Fenheksa-
mids

Ciazofamids

Linurons

Triadimefons un triadime-
nols (triadimefona un tria-
dimenola summa)

Pimetrozins

Piraklostrobins

“1. Svaigi, zavéti vai termiski neap-
stradati augli, kas iekonservéti
sasaldgjot, bez cukura piedevas;
rieksti

0,05 () ()

i)

CITRUSAUGLI

0,05 () ()

0,01 () (7)

0,1(

0,3 ()

Greipfriiti

Citroni

Laimi

Mandarini (ieskaitot klementinus
un citus hibridus)

Apelsini

Pampelmiizes

Citi

KOKU RIEKSTI (lobiti vai nelo-
biti)

0,05 (*)

0,05 () ¢)

0,01 ¢)

0,2

0,02 () ¢)

Mandeles

Brazilijas rieksti

Indijas rieksti

Edamie kastani

Kokosrieksti

Lazdu rieksti

Makadamijas rieksti

Pekanrieksti

Ciedru rieksti

Pistacijas

Valrieksti

Pargjie

0,02 () ()

il

SEKLENI

0,05 () ()

0,01 ()

0,02 () ()

03 )

Aboli

0,2

Bumbieri

Cidonijas

Paré¢jie

0,1




L 154/14

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.6.2006.

Pesticidu atliekas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau-

jamos atlieku daudzumus

Fenbutatin-
oksids

Fenheksa-
mids

Ciazofamids

Linurons

Triadimefons un triadime-
nols (triadimefona un tria-
dimenola summa)

Pimetrozins

Piraklostrobins

iv) KAULENI

0,05 (*)

0,01 () ()

0,1()

Aprikozes

0,05 (7)

Kirsi

Persiki (ieskaitot nektarinus un
tamlidzigus hibridus)

0,05 (7)

Pliimes

Pargjie

0,02( ¢)

0,02( ¢)

OGAS UN SIKIE AUGLI

0,02 () ()

a) Galda vinogas un vinogas
parstradei

0,5 ()

Galda vinogas

Vinogas parstradei

b) Zemenes (izpemot meZa
zemenes)

0,01 () ¢)

0,5

¢) Ogas uz dzinumiem
(iznemot savvalas)

0,01 () ()

0,1 ()

0,02 ()

Kazenes (Rubus fruticosus)

Kazenes (Rubus arcticus)

Kazenavenes

Avenes

Pargjie

0,05 (¥

&

Pargjie sikie augli un ogas
(iznemot savvalas)

0,05 (¥

0,01 () ¢)

0,02( ¢)

Mellenes un briiklenes

Dzervenes

Janogas (sarkanas un baltas)
un upenes

Erkskogas

Pargjie

¢) Savvalas ogas un augli

0,05 (*)

0,05 () ¢)

0,01(¢)

0,1 (%)

0,02 ¢)

vi

=

DAZADI AUGLI

0,01 () ()

0,02( ()

Avokado

Banani

0,2

Dateles

Viges

Kivi
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Pesticidu atlickas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau-

jamos atlieku daudzumus

Fenbutatin-
oksids

Fenheksa-
mids

Ciazofamids

Linurons

Triadimefons un triadime-
nols (triadimefona un tria-
dimenola summa)

Pimetrozins

Piraklostrobins

Kumkvati

Lict

Mango

0,05 (7)

Olivas

Papaijas

0,05 (7)

Pasifloru augli

Ananasi

Granataboli

Paré¢jie

0,05 ()

0,05 () ()

0,19

0,02 () ()

2. Svaigi vai termiski neapstradati,

-

saldéti vai zaveti darzeni

i)

SAKNU UN BUMBULU
DARZENI

0,05 (*)

0,05 () ()

0,01 ¢)

0,19

0,02 () ()

Galda bietes

Burkani

0,2 ¢)

0.1()

Manioka

Saknu selerijas

0,5 ()

Marrutki

03 ()

Topinambiiri

Pastinaki

0,2 ()

0,3 ()

Saknu pétersili

0,2 ()

Redisi

Plostbarzi

Batates

Kali

Raceni

Jamsi

Paréjie

0,05 () ¢)

0,02 () ¢)

SIPOLU DARZENI

0,05 (*)

0,05 () ()

0,01 ()

0,05 () ()

0,02 () ()

Kiploki

0.2)

Sipoli

0,5

0.2()

Salotes

0.2()

Vasaras sipoli

Paré¢jie

0,19

0,02 () ()
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Pesticidu atliekas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau-
jamos atlieku daudzumus

Fenbutatin-
oksids

Fenheksa-
mids

Ciazofamids

Linurons

Triadimefons un triadime-
nols (triadimefona un tria-
dimenola summa)

Pimetrozins

Piraklostrobins

iii) AUGLU DARZENI

0,05 () ¢)

a)

Naktenu dzimtas augi

Tomati

0.2 ()

0,3

0,2 ()

Pipari

0,5

0,5 ()

Baklazani

0,2 ()

Paré¢jie

0,02() ()

b)

Kirbjaugi ar édamu mizu

0,02( ¢)

Garauglu gurki

0,5

Isauglu gurki

Cukini

0,5

Paré¢jie

0,05 (*)

Kirbjaugi ar neédamu mizu

0,05 (Y

0,05 () ()

0.1()

0.2()

0,02 () ()

Melones

Kabaci

Arbiizi

Paré¢jie

d)

Cukurkukurtiza

0,05 (*)

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02( ()

0,02( ()

iv) KRUSTZIEZU DZIMTAS
DARZENI

0,05 (*)

0,05 () ¢)

0,01 () ¢)

0,05 () ¢)

a)

Ziedosie krustziezu dzimtas
darzeni

0,02( ¢)

0,1 ()

Brokoli (ieskaitot spargelka-
postus)

Ziedkaposti

Paré¢jie

A=»

Krustziezu dzimtas galvinu
darzeni

Briseles kaposti

0,2 ()

Galvinkaposti

0,05 (?)

0,2 ()

Pargjie

0,02( ¢)

0,02 ¢)

Krustziezu  dzimtas

darzeni

lapu

0,2 ()

0,02( ()

Kinas kaposti

Lapu kaposti

Paré¢jie

d)

Kolrabji

0,02 ¢)

0,02( ¢)
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Pesticidu atlickas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau-

jamos atlieku daudzumus

Fenbutatin-
oksids

Fenheksa-
mids

Ciazofamids

Linurons

Triadimefons un triadime-
nols (triadimefona un tria-
dimenola summa)

Pimetrozins

Piraklostrobins

v)

LAPU DARZENI UN SVAIGI
GARSAUGI

0,05 (%)

0,01 () ()

0,19

a) Salati un tamlidzigi

30 ()

0,05 () ()

Kressalati

Salatu baldrini

Salati

Platlapu cigorini (endivijas)

Rukolas salati

Krustziezu dzimtas darzenu
lapas un stublaji

Pargjie

b) Spinati un tamlidzigi

0,05 () ¢)

0,05 () ¢)

0,02 () ¢)

0,02 () ¢)

Spinati

Lapu bietes

Citi

¢) Udenskreses

0,05 () ()

d) Lapu cigorini

0,05 () ()

e) Garsaugi

30 (°)

Karveles

Maurloki

Pétersili

Lapu selerijas

Pargjie

i)

PAKSAUGU DARZENI (svaigi)

0,05 (¥

0,05 () ()

0,01 () (7)

0,1(

0,02 () ()

Pupas (ar pakstim)

Pupas (bez pakstim)

0.1()

Zirni (ar pakstim)

Zirni (bez pakstim)

0,1()

Paréjie

0,05 () )

STUBLAJU DARZENI (svaigi)

0,05 (*)

0,05 () ()

0,01 ¢)

0,02 () ()

Spargeli




L 154/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.6.2006.

Pesticidu atliekas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)

Produktu grupas un atsevisku produktu - Triadimefons un triadime-

grup p

o o i - Fenbutatin- | Fenheksa- . _ . i . . - . _

pieméri, kam pieméro maksimalos pielau- oksids mids Ciazofamids Linurons nols (triadimefona un tria- | Pimetrozins Piraklostrobins
jamos atlieku daudzumus dimenola summa)

Lapu artiSoki

Selerijas 0,1()

Fenhelis

ArtiSoki 1

Puravi 0,5 (7)

Rabarberi

Pargjie 0,05 (*) () 0,19 0,02 () ()

viil) SENES 0,05(% | 0,05 ) | 0,01 () | 005 () 0,1 (% 002(M0) | 002¢ )

a) Kultivétas sénes

b) MeZa sénes

3. Paksaugi 0,05( | 0,05 ) | 0,01 (@) | 005 ) 0.1 (% 0,02 (% () 0,3 ()

Pupas

Lécas

Zirni

Paré¢jie

4. Ellas augu seklas 0,05(* | 0,1 (*¢) | 0,02* () 0,1 (*) () 0,2 (% 0,02 (*) ()

Linseklas

Zemesrieksti

Magonu seklas

Sezama séklas

Saulespuku séklas

Rapsa seklas

Sojas pupas

Sinepju seklas

Kokvilnas seklas 0,05 ()

Pargjie 0,02 (*) (°)

5. Kartupeli 0,05(*) | 0,05 ) | 0,01 (*) () | 0,05(* () 0,1(* 0,02 (*) () 0,02 (*) ()

Agrie kartupeli

Uzglabajamie kartupeli

6. T&a (fermentétas vai citadi apstra- | 0,1 (*) 0,1 (" | 0,02(%( 0,1 (% () 0,2 (% 0,1 (*) (°) 0,05 (*) (°?)
datas kaltétas Camellia sinensis lapas
un stiebri)
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Pesticidu atlickas un maksimalie pielaujamie atlicku daudzumi (mg/kg)
Produktu grupas un atsevisku produktu - Triadimefons un triadime-
S o ._ . Fenbutatin- |  Fenheksa- . _ . S . ) - . _
pieméri, kam pieméro maksimalos pielau- oksids mids Ciazofamids Linurons nols (triadimefona un tria- | Pimetrozins | Piraklostrobins
jamos atlieku daudzumus dimenola summa)
7. Apini (zaveti), tostarp apinu rogas | 0,1 (*) 0,1 () | 002 0,1 (* (°) 10 15 () 10 ()

un nekoncentréts pulveris

(*) Norada minimalo analitiski nosakimo daudzumu.

(P) Norada, ka saskana ar Direktivas 91/414[EEK 4. panta 1. punkta f) apakSpunktu ir noteikts maksimalais pielaujamais atlieku pagaidu daudzums.”
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

EIROPAS PARLAMENTS UN PADOME

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2006. gada 27. aprilis)

par Eiropas Savienibas Solidaritates fonda mobilizéSanu saskana ar 3. punktu Eiropas Parlamenta,

Padomes un Komisijas 2002. gada 7. novembra lestaZzu noliguma par Eiropas Savienibas

Solidaritates fonda finanséSanu, ar ko papildina 1999. gada 6. maija Iestazu noligumu par budZeta
disciplinu un budZeta procediiras uzlabosanu

(2006/397EK)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2002. gada 7. novembra lestazu noligumu par
Eiropas Savienibas Solidaritates fonda finansésanu, ar ko papildina Eiropas Parlamenta, Padomes un Komi-
sijas 1999. gada 6. maija lestaZu noligumu par budZeta disciplinu un budZeta procediiras uzlabosanu ('), un
jo Tpasi §a noliguma 3. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 11. novembra Regulu (EK) Nr. 2012/2002, ar ko izveido Eiropas Savie-
nibas Solidaritates fondu (?),

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba ir izveidojusi Eiropas Savienibas Solidaritates fondu (Se turpmak — “Fonds”), lai
apliecinatu solidaritati ar katastrofu skarto regionu iedzivotajiem.

(2)  Saskana ar 2002. gada 7. novembra lestazu noligumu Fonda lidzeklus var mobilizét, neparsniedzot 1
miljarda euro maksimalo gada robezu.

(3)  Regula (EK) Nr. 2012/2002 ir paredzéta kartiba Fonda lidzeklu mobilizésanai.

(4)  Bulgarija, Rumanija un Austrija ir iesniegusas pieteikumus Fonda lidzeklu mobilizéanai saistiba ar
piecam plidu izraisitam katastrofam,

() OV C 283, 20.11.2002., 1. Ipp.
OV L 311, 14.11.2002, 3. Ipp.
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IR PIENEMUSI S0 LEMUMU.

1. pants

Eiropas Savienibas 2006. finansu gada visparéja budzeta mobilizé Eiropas Savienibas Solidaritates fondu, lai

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Briselé, 2006. gada 27. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekSsedetajs
J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER




L 154/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.6.2006.

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 20. marts),

lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kinas Tautas Republiku

atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6.

punktam un XXVIII pantam par koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,

Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku,

Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovenijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar $o
valstu pievienosanos Eiropas Savienibai

(2006/398EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2004. gada 22. marta pilnvaroja Komisiju
saskana ar 1994. gada Visparégjas vienoSanas par tarifiem
un tirdzniectbu (VVTT) XXIV panta 6. punktu sakt
sarunas ar dazam citam PTO dalibvalstim saistiba ar
Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas
Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slové-
nijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanos
Eiropas Savienibai.

(2) Komisija risindja sarunas, apsprieZoties ar komiteju, kas
izveidota ar Liguma 133. pantu, un pamatojoties uz
Padomes pienemtajiem noradjjumiem par sarunam.

(3)  Komisija ir noslégusi sarunas par Noligumu véstulu
apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kinas Tautas
Republiku. Tade] minétais noligums biitu jaapstiprina.

4 Sa léemuma Tistenosanai vajadzigie pasakumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (1),

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o Kopienas varda tiek apstiprinats Noligums véstulu
apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kinas Tautas Repub-
liku atbilstigi 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam
par koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Repub-
liku, Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku,
Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku,
Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku,
saistiba ar So valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai.

Noliguma vestulu apmainas veida teksts ir pievienots $im
lémumam.

2. pants

Komisija saskana ar $a 1émuma 3. panta 2. punkta paredzéto
procediru pienem siki izstradatus noteikumus. Komisija saskana
ar 4 lémuma 3. panta paredzéto procediiru piepem siki izstra-
datus noteikumus, lai istenotu Noligumu véstulu apmainas
veida.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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3. pants

1. Komisijai palidz Labibas parvaldibas komiteja, kas izvei-
dota ar 25. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1784/2003 (2003.
gada 29. septembris) par labibas tirgus kopigo organizaciju (%),
vai attiecigd komiteja, kas izveidota ar atbilstoSo pantu regula
par attieciga produkta tirgus kopigu organizaciju.

2. Ja atsaucas uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens menesis.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

3. Komiteja piepem savu reglamentu.

4. pants

Ar 30 Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu(-
as), kam ir tiesibas parakstit noligumu, lai tas klatu saisto$s
Kopienai (%).

Briselé, 2006. gada 20. marta

Padomes varda —
priekSsedetaja
U. PLASSNIK

(%) Noliguma spéka stasanas datumu publicés Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.
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TULKOJUMS

NOLIGUMS VESTULU APMAINAS VEIDA

starp Eiropas Kopienu un Kinas Tautas Republiku atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienoSanas par
tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam par koncesiju izmainam
grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku, Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas
Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas Republiku,
Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar o valstu pievienosanos Eiropas Savienibai

A. Eiropas Kopienas vestule
Brisele, 2006. gada 3. aprili
Godatais kungs!

Eiropas Kopienu (EK) un Kinas Tautas Republikas sarunu, kas saktas saskana ar VVTT 1994 XXIV panta 6.
punktu un XXVIII pantu, par koncesiju izmaindm grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku, Igaunijas
Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku,
Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku, saistiba ar to pievienoSanos ES, rezultata EK
un Kinas Tautas Republika, lai noslégtu sarunas, kas tika saktas péc EK 2004. gada 19. janvara pazinojuma
PTO saskana ar VVTT 1994 XXIV panta 6. punktu, ir vienojusas 3adi.

EK piekrit iepriekséja saraksta noteiktas koncesijas icklaut taja saraksta, kas attiecas uz EK-25 valstu muitas
teritoriju.

EK piekrit ieklaut sarakstd, kas attiecas uz EK-25 valstim, §a noliguma pielikuma ietvertas koncesijas.

Sis noligums stajas speka diena, kad EK ir sanémusi attiecigi sagatavotu Kinas Tautas Republikas piekrisanas
véstuli, péc tam, kad puses ir parbaudijusas noligumu saskana ar to attiecigajam procediiram. EK veic visu
iespejamo, lai nodrosinatu, ka attiecigie istenoSanas pasakumi stajas speka lidz 2006. gada 1. janvarim, bet
nekada gadijuma vélak ka 2006. gada 1. jalija.

Ladzu, piepemiet manus visdzilakas ciepas apliecinajumus.

Eiropas Kopienas varda —
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PIELIKUMS

0304 20 85 (saldétas mintaju filejas): no 15 % lidz 13,7 % pazemina pasreizéjo saistito EK muitas nodokli.

Pievieno 20 500 tonnas Kinas Tautas Republikas kvotai saskana ar EK tarifa likmes kvotu svaigiem vai saldétiem
kiplokiem, tarifa pozicijas numurs 0703 20 00, kvotas likme 9,6 %, arpuskvotas likme 9,6 + 120,0 EUR par 100 kg/neto.

Pievieno 5 200 tonnas (sausais tirsvars) EK tarifa likmes kvotai Agaricus gints séném, kas sagatavotas vai konservétas bez
etika (tarifa pozicijas numurs 2003 10 30, arpuskvotas likme 18,4 + 222,0 EUR par 100 kg/neto eda) un Agaricus gints
séném, kas konservétas islaicigai uzglabasanai vai konservétas bez etika (tarifa pozicijas numurs 2003 10 20, arpuskvotas
likme 18,4 + 191 EUR par 100 kg/neto eda), kvotas likme 23 %; ieklauj kvota tarifa poziciju 0711 90 40 (arpuskvotas
likme 9,6 + 191 EUR par 100 kg/neto eda).

6402 19 00 (sporta apavi): no 17,0 % lidz 16,9 % samazina pasreizéjo saistito EK muitas nodokli.

6402 91 00 (apavi, kas nosedz potites): no 17,0 % lidz 16,9 % samazina pasreizéjo saistito EK muitas nodokli.

6404 11 00 (sporta apavi): no 17,0 % lidz 16,9 % samazina pasreizgjo saistito EK muitas nodokli.

6404 19 10 (istabas kurpes un citi majas apavi): no 17,0 % lidz 16,9 % samazina pasreizgjo saistito EK muitas nodokli.
6402 99 (kategorija: citi apavi): no 17,0 % lidz 16,8 % samazina pasreizgjo saistito EK muitas nodokli.

8482 91 90 (lodites, adatas un rullisi): no 8,0 % lidz 7,7 % samazina pasreizéjo saistito EK muitas nodokli.

8521 90 00 (videoieraksta iekartas, citi): no 14 % lidz 13,9 % samazina pasreizgjo saistito EK muitas nodokli.

8712 00 30 (divriteni bez motora): no 15 % lidz 14 % samazina pasreizéjo EK noteikto nodokli.

Atver tarifa likmes kvotu 7 tonnas (erga omnes) nelobitiem risiem (tarifa pozicijas numurs 1006 10), kvotas likme 15 %,
arpus kvotas likme 211 EUR par tonnu.

Atver tarifa likmes kvotu 1 634 tonnas (erga omnes) lobitiem risiem (tarifa pozicijas numurs 1006 20), kvotas likme 15 %,
arpus kvotas likme 65 EUR par tonnu.

Pievieno 25 516 tonnas (erga omnes) EK tarifa likmes kvotai daléji slipétiem vai pilnigi noslipétiem risiem (tarifa pozicijas
numurs 1006 30), kvotas likme 0 %, arpus kvotas likme 175 EUR par tonnu.

Pievieno 31 788 tonnas (erga omnes) EK tarifa likmes kvotai Skeltiem risiem (tarifa pozicijas numurs 1006 40), kvotas
likme 0 %, arpus kvotas likme 128 EUR par tonnu).

Atver tarifa likmes kvotu 2 838 tonnas (erga omnes) konservétiem ananasiem, citrusaugu augliem, bumbieriem, aprikozém,
kir§iem, persikiem un zemeném, kvotas likme 20 %. Tarifu poziciju numuri un arpus kvotas likmes ir $adas:

2008 20 11: 25,6 + 2,5 EUR[100 kg/neto | 2008 20 19: 25,6 2008 20 31: 25,6 + 2,5 EUR[100 kg/neto
2008 20 39: 25,6 2008 20 71: 20,8 2008 30 11: 25,6
2008 30 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg neto | 2008 30 31: 24 2008 30 39: 25,6
2008 30 79: 20,8 2008 40 11: 25,6 2008 40 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto
2008 40 21: 24 2008 40 29: 25,6 2008 40 31: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto
2008 40 39: 25,6 2008 50 11: 25,6 2008 50 19: 25,6 + 4,2 EUR/100 kg/neto
2008 50 31: 24 2008 50 39: 25,6 2008 50 51: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto
2008 50 59: 25,6 2008 50 71: 20,8 2008 60 11: 25,6
2008 60 19: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto | 2008 60 31: 24 2008 60 39: 25,6
2008 60 60: 20,8 2008 70 11: 25,6 2008 79 19: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto
2008 70 31: 24 2008 70 39: 25,6 2008 70 51: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto
2008 70 59: 25,6 2008 80 11: 25,6 2008 80 19: 25,6 + 4,2 EUR[100 kg/neto
2008 80 31: 24 2008 80 39: 25,6 2008 80 70: 20,8

EK-15 valstu precizu tarifa aprakstu pieméro visam ieprieks uzskaititdjam tarifu pozicijam.
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B. Kinas Tautas Republikas vestule

Pekina, 2006. gada 13. aprili

Godatais kungs!

Atsaucos uz Jasu veéstuli, kuras teksts ir §ads:

“Eiropas Kopienu (EK) un Kinas Tautas Republikas sarunu, kas saktas saskapa ar VVIT 1994 XXIV
panta 6. punktu un XXVIII pantu, par koncesiju izmainim grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,
Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku, Ungarijas Republiku,
Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku, saistiba ar to
pievienosanos ES, rezultata EK un Kinas Tautas Republika, lai noslégtu sarunas, kas tika saktas péc
EK 2004. gada 19. janvara pazinojuma PTO saskana ar VVTT 1994 XXIV panta 6. punktu, ir
vienojusas $adi.

EK piekrit ieprieksgja saraksta noteiktas koncesijas ieklaut taja saraksta, kas attiecas uz EK-25 valstu
muitas teritoriju.

EK piekrit ieklaut saraksta, kas attiecas uz EK-25 valstim, $2 noliguma pielikuma ietvertas koncesijas.

Sis noligums stdjas speka diend, kad EK ir sanémusi attiecigi sagatavotu Kinas Tautas Republikas
piekri§anas véstuli, péc tam, kad puses ir parbaudijusas noligumu saskapa ar to attiecigajam proce-
daram. EK veic visu iesp&amo, lai nodrosinatu, ka attiecigie isteno$anas pasakumi stdjas speka lidz
2006. gada 1. janvarim, bet nekada gadijuma veélak ka 2006. gada 1. jalija.”

Ar o man ir tas gods izteikt manas valdibas piekrisanu.

Lidzu, pienemiet manus visdzilakas ciepas apliecinajumus.

Kinas Tautas Republikas varda —




8.6.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 154/27

EIROPAS EKONOMISKA ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 15/04/COL
(2004. gada 18. februaris),

ar kuru Cetrdesmit pirmo reizi groza procediiras un materialo tiesibu noteikumus valsts atbalsta
joma, ievieSot jaunu 9C. nodalu “Dienesta noslépums valsts atbalsta lemumu joma”

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE,

Nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu () un jo ipasi ta
61. lidz 63. pantu, ka ari 26. protokolu.

Nemot véra Ligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidoanu (%), jo ipadi ta 24. panty,
5. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 3. protokola I dalas
1. pantu (3).

Ta ka saskana ar Uzraudzibas un Tiesas liguma 24. pantu EBTA
Uzraudzibas iestade isteno EEZ liguma noteikumus par valsts
atbalstu.

Ta ka saskana ar Uzraudzibas un Tiesas liguma 5. panta
2. punkta b) apak$punktu EBTA Uzraudzibas iestade sniedz
pazinojumus vai pamatnostadnes par EEZ liguma iztirzatajiem
jautdgjumiem, ja to skaidri paredz minétais ligums vai Uzrau-
dzibas un Tiesas ligums vai ja EBTA Uzraudzibas iestade to
uzskata par nepiecieSamu.

Atgadinot procediiras un materidlo tiesibu noteikumus valsts
atbalsta joma (), ko EBTA Uzraudzibas iestade pienéma
1994. gada 19. janvari.

(') Talak teksta — EEZ ligums.

(%) Talak teksta — Uzraudzibas un Tiesas ligums.

(}) Grozijumi Uzraudzibas un Tiesas liguma 3. protokola, kas tika veikti
péc EBTA valstu vienosanas 2001. gada 10. decembri par groziju-
miem Liguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas
izveidoSanu 3. protokola, stajas speka 2003. gada 28. augusta. Ar
§iem grozijumiem 3. protokola tika ieklauta “Padomes 1999. gada
22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus EK liguma [bijusa] 93. panta pieméroSanai”.
Pamatnostadnes par EEZ Liguma 61. un 62. panta un Uzraudzibas
un Tiesas liguma 3. protokola 1. panta pieméroSanu un interpreta-
ciju, ko EBTA Uzraudzibas iestade ir pienémusi un izdevusi
1994. gada 19. janvari, OV L 231, 3.9.1994. EEZ pielikums
Nr. 32, pédgjie grozijumi izdariti ar Uzraudzibas iestades Lémumu
Nr. 198/03/COL, vél nav publicéts. Talak teksta — Valsts atbalsta
pamatnostadnes.

=
=

Ta ka Eiropas Komisija 2003. gada 1. decembri piepéma jaunu
pazinojumu K(2003) 4582 par dienesta noslépumu valsts
atbalsta lémumu joma (%)

Ta ka minétais pazinojums ir attiecinams arT uz Eiropas Ekono-
mikas zonu.

Ta ka ir janodrosina EEZ wvalsts atbalsta noteikumu vienada
pieméro$ana visa Eiropas Ekonomikas zona.

Ta ka saskana ar EEZ liguma XV pielikuma beigu dala ieklautas
nodalas “Visparigi” I punktu EBTA Uzraudzibas iestadei, péc
apspriesanas ar Komisiju, ir japienem tiesibu akti, kas atbilstu
Eiropas Komisijas pienemtajiem.

Apspriedusies ar Eiropas Komisiju.

Atgadinot, ka EBTA Uzraudzibas iestade 2004. gada 3. februari
par So tému ir apspriedusies ar EBTA valstim daudzpusgja
sanaksme.

IR PIENEMUSI $O LEMUMU.

1) Valsts atbalsta pamatnostadnes groza, ieklaujot jaunu
9C. nodalu — “Dienesta noslépums valsts atbalsta lémumu
joma”.

2) Valsts atbalsta pamatnostadnu jauna 9C. nodala ir pievienota
$a lemuma pielikuma.

(°) Komisijas 2003. gada 1. decembra Pazinojums K(2003) 4582 par
dienesta noslépumu valsts atbalsta lemumu joma, OV C 297,
9.12.2003., 6. lpp.
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3) EBTA valstis informé ar véstuli, tai pievienojot 32 lémuma 6) Sis lémums ir autentisks anglu valoda.
kopiju un ta pielikumu.

Briselé, 2004. gada 18. februari
4) Saskana ar EEZ liguma 27. protokola d) punktu Eiropas

Komisiju informé ar $§a lemuma kopiju, ietverot ta pielikumu. _
EBTA Uzraudzibas iestades varda —

& 1= . IRT PR Lo Hannes HAFSTEIN Bernd HAMMERMANN
5) So lemumu, ietverot ta pielikumu, publicé Eiropas Savienibas o o .
Oficiala Vestnesa EEZ iedala un EEZ pielikuma. priekssedetajs kolegijas loceklis
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9C. DIENESTA NOSLEPUMS VALSTS ATBALSTA LEMUMU JOMA
9C.1. Ievads

1) Saja pazinojuma noteikts, ka EBTA Uzraudzibas iestide rikojas ar EBTA valstu ka valsts atbalsta [émumu adresatu
pieprasjjumiem par pienakuma glabat dienesta noslépumu attiecina$anu uz $adu lémumu dalam un par attiecigo
daju izpem$anu no lémumu publicéjamas versijas.

2)  Tas ietver divus aspektus:

a) noteikt informaciju, uz kuru var attiecinat pienakumu glabat dienesta noslépumu, un

b) noteikt $adu pieprasijumu apstrades procediru.

9C.2. Tiesiskais reguléjums

1)  EEZ Liguma 122. pant, kas atbilst EK Liguma 287. panta redakcijai, noteikts: “Ligumslédz&ju pusu parstavji, delegati
un eksperti, ka ari amatpersonas un citi darbinieki, kas darbojas saistiba ar $o ligumu, ari péc savu pienakumu
izpildes nedrikst izpaust informaciju, kura vértéjama ka dienesta noslépums, it Ipasi informaciju par uzpémumiem,
to darfjumu attiecbam un izmaksam.”

2) Tas atspogulojas arfi Uzraudzibas un Tiesas liguma 3. protokola Il dalas 24. un 25. panta par EBTA Uzraudzibas
iestades funkcijam un pilnvaram valsts atbalsta joma ().

3)  Uzraudzibas un Tiesas liguma 16. panta noteikts: “EBTA Uzraudzibas iestades lémumos norada to pienemsanas
pamatojumu.”.

4)  Turklat Uzraudzibas un Tiesas liguma 3. protokola 6. panta 1. punkta pirmaja teikuma attieciba uz lémumiem par
oficialas parbaudes procediiras uzsaksanu noteikts: “Lémuma par oficialas parbaudes procediiras uzsaksanu rezumé
attiecigos faktiskos un tiesiskos jautdjumus, taja ieklauj EBTA Uzraudzibas iestades sakotnéjo izvertgjumu par to, vai
ierosinatajam pasakumam ir atbalsta iezimes, ka arl izklastita iemeslus, kas liek Saubities par ta saderibu ar kopégjo

tirgu [...]"

9C.3. Informacijas veidi, uz kuru var attiecinat dienesta noslepumu

1) EK Tiesa ir secindjusi, ka, lai gan EK Liguma 287. pants galvenokart attiecas uz informaciju, kura iegfita no
uznémumiem, vardi “it Ipasi” norada, ka runa ir par visparigu principu, kas piemérojams ari cita veida konfidencialai
informacijai (3).

2) No ta secinams, ka dienesta noslépums aptver gan komercnoslépumus, gan cita veida konfidencialu informaciju.

3)  Komercnoslépuma un citas konfidencialas informacijas jedzienus nav iemesla interpretét citadi, neka tie tiek lietoti,
rundjot par pretmonopolu un uznémumu apvieno$anas procediram. Tas, ka pretmonopolu un apvienosanas proce-
daru gadijuma Uzraudzibas iestades lémumu adresati ir uznémumi, bet valsts atbalsta procediiru gadijuma — EBTA
valstis, nav $kérslis tam, lai piemérotu vienadu pieeju, nosakot, kadu informaciju klasificét ka komercnoslépumu vai
cita veida konfidencialu informaciju.

(") Grozijumi Uzraudzibas un Tiesas liguma 3. protokold, kas tika veikti péc EBTA valstu vienoSanas 2001. gada 10. decembri par
grozijumiem Liguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu 3. protokola, stajas spéka 2003. gada
28. augusta. Ar Siem grozijumiem 3. protokola tika ieklauta “Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka
siki izstradatus noteikumus EK liguma [bijusa] 93. panta pieméroSanai”.

(») Spriedums Lieta 145/83, Adams pret Komisiju, 1985, ECR 3539, 34. punkts un spriedums Lietd T-353/94, Postbank pret Komisiju,
1996, ECR 11-92, 86. punkts.
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9C.3.1. Komercnoslepums

Komercnoslépums var biit tikai tada informacija par uzpémumu, kurai ir reala vai potenciala ekonomiska vertiba un
kuras izpausana vai izmantoSana varétu radit ekonomiskas prieksrocibas citiem uzpémumiem. Tipiski pieméri ir
metodes razoSanas un izplatiSanas izmaksu noteik3anai, razoSanas noslépumi (proti, komerciali vértigs un slepens
plans, formula, process vai ietaise, ko izmanto precu raZosanai, sagatavosanai, komplektésanai vai apstradei, un kas ir
jauninajumu vai ievérojumu ieguldijumu gala rezultats) un procesi, piegades avoti, sarazotais un pardotais daudzums,
tirgus dala, klientu un izplatitaju saraksti, tirgvedibas plani, pasizmaksas struktiira, tirdzniecibas politika un informa-
cija par uzpnémuma iek$gjo organizaciju.

Jasecina, ka kopuma komercnoslépumi attiecas vienigi uz atbalsta sanéméjiem (vai citu treSu pusi) un tikai uz
informaciju, ko iesniegusi EBTA valsts (vai treSa puse). Tadgjadi uz paSas Uzraudzibas iestades pazinojumiem
(pieméram, izsakot Saubas par parstrukturéSanas plana istenojamibu) nevar attiecinat dienesta noslepumu.

Tikai tas vien, ka informacijas izpausana varétu kaitét uzpémumam, nav pietiekams pamats, lai $adu informaciju
varétu uzskatit par komercnoslépumu. Pieméram, Uzraudzibas iestades lémums, nemot véra tas riciba nonakusu
informaciju, parstrukturéSanas atbalsta gadijuma uzsakt oficialu parbaudes procediru, var likt apsaubit atseviskus
parstrukturésanas plana aspektus. Sads [émums var (vél vairak) iespaidot attieciga uznémuma kreditspéju. Tomér tas
ne obligati noved pie secindjuma, ka lémuma pamata eso3a informacija ir uzskatama par komercnoslépumu.

Lai noteiktu, vai informacija ir uzskatdma par komercnoslépumu, Uzraudzibas iestade vispariga gadijuma pieméros
§adus kritérijus (uzskaitfjums nav izsmeloss):

a) pakape, kada informacija ir zindma arpus uzpémuma;

b) kadi pasakumi ir veikti, lai aizsargatu uzpémuma informaciju, pieméram, darbinieku vai parstavju ligumos
ieklaujot noteikumus par attiecibam ar konkurentiem un par informacijas neizpausanu, utml,;

¢) informacijas vértiba gan no uzpémuma, gan konkurentu viedokla;

d) piles vai ieguldijumi, kas uznémumam bija nepiecieSami, lai iegfitu informaciju;

e) piles, kadas biitu japieliek citiem, lai $o informaciju iegiitu vai atveidotu;

f) aizsardzibas pakape, kada 3a veida informacijai ir noteikta saskana ar attiecigds EBTA valsts tiesibu aktiem.

Vispariga gadijuma Uzraudzibas iestade uzskata, ka pienakums glabat dienesta noslépumu nav attiecinams uz $ada
veida informaciju:

a) publiski pieejama informacija, ieskaitot informaciju, kuru specializéti informacijas dienesti piedava tikai par
maksu, vai informaciju, kas ir visparzinama noteiktas nozares specialistiem (pieméram, inZenieru vai mediku
vispargjas zinasanas). Tapat apgrozijums parasti nav uzskatims par komercnoslépumu, jo 3o raditaju publicé
gada parskata vai tas citadi klast zinams tirgus aprindas. Pieprasot publiski nepieejamu apgrozijuma datu
konfidencialitati, tas ir japamato, un katrs pieprasijums jaizvérté atseviski. Tas, ka informacija nav publiski
pieejama, ne vienmér nozimé, ka to var uzskatit par komercnoslépumu;

b) veésturiski dati, jo ipasi informacija, kas ir vecaka par pieciem gadiem;

c) statistikas dati vai apkopota informacija;

d) atbalsta sanéméja vards/uzvards/nosaukums, darbibas joma, atbalsta mérkis un summa utt.

Ikviens pieprasijums iznémuma karta atkapties no Siem principiem ir precizi japamato.
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9C.3.2. Cita konfidenciala informacija

Pretmonopolu un apvieno$anas gadijuma pie konfidencialas informacijas pieskaitama noteikta veida informacija, ko
pazino Uzraudzibas iestadei un ar ko rikojas ka ar konfidencialu (pieméram, tirgus pétjjums, ko veicis procediira
iesaistitais uzpnémums un kas ir ta ipasums). Skiet, ka lidzigu pieeju varétu attiecinat ari uz valsts atbalsta lémumiem.

Tomér valsts atbalsta joma iesp&ami tadi konfidencialas informacijas veidi, kadi nav sastopami pretmonopolu un
apvienosanas procediiras, jo ipasi valsts noslépums vai ar valsts organizatoriskajam darbibam saistita konfidenciala
informacija. Vispariga gadijuma, nemot véra Uzraudzibas iestades pienakumu sniegt savu lémumu pamatojumu un
nodroginat parskatamibu, uz $adu informaciju dienesta noslépumu var attiecinat tikai ipasos iznémuma apstaklos.
Pieméram, informaciju par publisko dienestu organizaciju un izmaksam parasti nevar uzskatit par “citu konfidencialu
informaciju” (tomér to var uzskatit par komercnoslépumu, ja ta atbilst 9C.3.1. iedald minétajiem kritérijiem).

9C.4. Piemérojama procediira
9C.4.1. Visparigie principi

Uzraudzibas iestades galvenais uzdevums ir vienlaicigi izpildit divus pret&ja rakstura pienakumus, proti, saskana ar
Uzraudzibas un Tiesas liguma 16. pantu pamatot savus lémumus, nodrosinot, ka tajos tiek ieklauti visi galvenie
pamatojuma elementi, un garantét dienesta noslépuma glabasanu.

Papildus pamatpienakumam sniegt savu lémumu pamatojumu, Uzraudzibas iestadei janem véra nepiecieSamiba
efektivi piemérot valsts atbalsta noteikumus (cita starpa dodot EBTA valstim, atbalsta sanéméjiem un ieinteresétajam
pusém iespéju iesniegt apsvérumus vai apstridét iestades 1émumus) un nodrosinat savas politikas parskatamibu. Tade]
ir batiski Uzraudzibas iestades lémumus publiskot pilniba. Pamatprincips ir tads, ka pieprasfjumus par konfidencialu
attieksmi var apstiprinat tikai tad, ja tas ir batiski nepiecie$ams, lai aizsargatu komercnoslépumus vai citu konfi-
dencialu informaciju, kuras saturs attaisno $ada veida aizsardzibu.

Komercnoslépumu un citas konfidencialas informacijas aizsardziba nav absoliita — tas nozimg, ka ta var tikt izpausta,
pieméram, ja ta ir batiski svariga, lai Uzraudzibas iestade pamatotu savu lémumu. Tadéjadi vispariga gadijuma
dienesta noslépuma glabasanas pienakumu nevar attiecinat uz informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu atbalsta
pasakumu un ta sanémgju. Lidzigi, dienesta noslépuma glabasanas pienakumu nevar attiecinat uz informaciju, kas
vajadziga, lai pieraditu, ka ir ievéroti EEZ Liguma 61. panta noteikumi. Tomér Uzraudzibas iestadei, nemot véra
konkréta gadjjuma apstaklus, bas riipigi jaizverté, vai publiskosanas nepieciesamiba ir svarigaka par iesp&amo
kait€jumu, kads varétu rasties EBTA valstij vai uzpémumam.

Uzraudzibas iestades lémumu publicétaja versija pienemta teksta svitrojumi ir attaisnojami vienigi dienesta noslé-
puma gadijuma. Nav pielaujams, ka punkti tiktu mainiti vietam vai ka tiktu pievienoti vai mainiti teikumi. Ja
Uzraudzibas iestade uzskata, ka konkrétu informaciju nedrikst izpaust, var pievienot parindi, kura iznpemto infor-
maciju formulé citadi vai norada tas apjomu, ja tas vajadzigs lémuma saprotamibas un logikas nodrosinasanai.

Pieprasijumi lémuma tekstu neizpaust vispar vai neizpaust ta bitiskas dalas, ka rezultata Uzraudzibas iestades
pienemtda lémuma pamatojums varétu kliit neizprotams, nevar tikt apstiprinati.

Stdzibu gadijuma Uzraudzibas iestade nems veéra siidzibas iesniedzéja vélmi noskaidrot iemeslus, kade] ta ir piene-
musi konkrétu lémumu, neprasot vérsties Tiesa (*). Tad€], no vienas puses, EBTA valstu pieprasijumiem attiecinat
dienesta noslépuma glabasanas pienakumu uz tam lémumu dalam, kuras skar stidzibas iesniedz&ju intereses, bis
jabiit Tpasi labi motivétiem un parliecinodiem. No otras puses, Uzraudzibas iestade vairisies izpaust informaciju, kuru
tiek prasits atzit par tadu, uz kuru attiecinams dienesta noslépums, ja radisies aizdomas, ka stdziba galvenokart
iesniegta tade], lai pieklatu $ai informacijai.

(}) Spriedums Lieta C-367/95 P, Komisija pret Sytraval, ECR, 1998, 1-1719, 64. punkts.
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EBTA valstis nevar atsaukties uz dienesta noslépumu, lai atteiktos Uzraudzibas iestadei sniegt informaciju, kuru
iestade uzskata par nepiecieSamu atbalsta pasakumu izvértéanai. Sada gadijuma atsaucas uz Uzraudzibas un Tiesas
liguma 3. protokola izklastito procediiru (jo pasi 3.protokola II dalas 2. panta 2. punkts, 5., 10. un 16. pants).

9C.4.2. Procediira

Pasreiz Uzraudzibas iestade savus lémumus attiecigajai EBTA valstij dara zinamus nekavéjoties un dod tai iespéju —
parasti 15 darba dienu laika — noradit, uz kadu informaciju bitu jaattiecina pienakums glabat dienesta noslépumu.
Minéto terminu var pagarinat, Uzraudzibas iestadei vienojoties ar attiecigo EBTA valsti.

Ja attiecigd EBTA valsts Uzraudzibas iestades noteiktaja termina nepazino, uz kadu informaciju baitu jaattiecina
pienakums glabat dienesta noslépumu, lémumu parasti publisko pilniba.

Ja attieciga EBTA valsts vélas, lai uz konkrétu informaciju tiktu attiecinats pienakums glabat dienesta noslépumu, tai
janorada attiecigas léemuma dalas un par katru dalu, kuru prasa neatklat, jasniedz pamatojums.

Uzraudzibas iestade EBTA valsts pieprasijumu izskata nekavéjoties. Ja Uzraudzibas iestade nepiekrit uz atseviskam
lémuma dalam attiecinat pienakumu par dienesta noslépuma glabasanu, ta norada iemeslus, kadé] ta uzskata, ka
attiecigas dalas nedrikst tikt iznemtas no lémuma publicéjamas versijas. Ja EBTA valsts nav iesniegusi pienemamu
pieprasijuma pamatojumu (t. i, pamatojumu, kas nav acimredzami neapmierinoss vai nepareizs), Uzraudzibas
iestadei nav papildus japierada, kade| attiecigas dalas nedrikst tikt iznemtas no lémuma publicéjamas versijas, bet
tai pietiek atsaukties uz pamatojuma nepietickamibu.

Ja Uzraudzibas iestade piekrit uz atseviskdm dalam attiecinat pienakumu par dienesta noslépuma glabasanu, tacu
nepiekrit pilniba apmierinat EBTA valsts pieprasijumu, ta par savu lémumu pazino, EBTA valstij nositot jaunu
publicgjamas versijas projektu, kura norada iznemtas dalas. Ja Uzraudzibas iestade piekrit uz EBTA valsts noraditajam
dalam attiecinat pienakumu glabat dienesta noslépumu, lémuma tekstu publicé saskana ar Uzraudzibas un Tiesas
liguma 3. protokola II dalas 26. pantu, izlaizot dalas, uz kuram attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.
Teksta norada $adu izlaidumu vietas ().

Sanémusi Uzraudzibas iestades lémumu, kura noraditi iemesli, kadé] ta atsakas neizpaust noteiktas lémuma dalas,
EBTA valsts 15 darba dienu laika var iesniegt papildu pamatojumu savai prasibai.

Ja attieciga EBTA valsts Uzraudzibas iestades noteiktaja termina neiesniedz papildu pamatojumu, Uzraudzibas iestade
lémumu publicé tada versija, kada bija pievienota tas atbildé uz EBTA valsts sakotnéjo pieprasjjumu.

Ja attieciga EBTA valsts noteiktaja termina iesniedz papildu pamatojumu, Uzraudzibas iestade to izskata nekavéjoties.
Ja Uzraudzibas iestade piekrit uz EBTA valsts noraditajam dalam attiecinat pienakumu glabat dienesta noslépumu,
lémuma tekstu publicé saskana ar iepriek§ minétajiem noteikumiem.

Ja vienoSanos panakt nav iespgjams, Uzraudzibas iestade publicé savu lémumu par oficialas parbaudes procediiras
uzsaksanu. Sados lémumos rezumé attiecigos faktiskos un tiesiskos jautajumus, ieklauj sakotngjo izvértgjumu par to,
vai ferosinatajam pasakumam ir atbalsta iezimes, ka ar izklastita iemeslus, kas liek Saubities par ta saderibu ar kopgjo
tirgu. Ir skaidrs, ka $ados lémums jabit ietvertai butiskakajai informacijai, lai tre$am pusém un EBTA valstim biitu
iesp&jams iesniegt savus apsvérumus. Vispariga gadijuma Uzraudzibas iestades pienakums sniegt So bitisko infor-
maciju ir vértéjams augstak neka prasibas aizsargat komercnoslépumu vai cita veida konfidencialu informaciju.
Turklat gan atbalsta sanéméja, gan ieintereséto pusu interesés ir tas, lai is lémums bitu pieejams iesp&jami driz.
Jebkada kavésanas apdraudétu valsts atbalsta kontroles procesu.

(*) Izmantojot kvadratiekavas [...] un parindé noradot “uz informaciju attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu”.
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10)

11)

12)

Ja nav iespéjams panakt vienoSanos par pieprasjjumiem attiecinat pienakumu par dienesta noslépuma glabasanu uz
konkrétu informaciju, kas ietverta lémumos necelt iebildumus vai lemumos izbeigt oficialo izmeklésanas procediiru,
Uzraudzibas iestade savu galigo lémumu EBTA valstij pazino kopa ar versiju, kadu ta plano publicét, dodot EBTA
valstij vél 15 darba dienas laika atbildei. Ja Uzraudzibas iestade nesanem atbildi, ko ta var uzskatit par véra nemamu,
ta publicé lémuma tekstu.

Uzraudzibas iestade pasreiz parskata veidlapas pazinojumiem par valsts atbalstu. Lai izvairitos no liekas sarakstes ar
EBTA valstim un kavéSanas lémumu publicéSana, Uzraudzibas iestade plano turpmak veidlapa ieklaut jautjumu, vai
pazinojuma ir informacija, kura nav publicéjama, un ligt noradit nepublicéanas iemeslus. Tikai tad, ja atbilde uz $o
jautdgjumu bis apstiprinoa, Uzraudzibas iestade par konkrétajiem gadijumiem uzsaks saraksti ar EBTA valsti. Lidzigi,
ja Uzraudzibas iestade pieprasa papildu informaciju, EBTA valstij, iesniedzot prasito informaciju, biis janorada, vai ta
prasa to nepublicét, un jasniedz nepublicéSanas pamatojums. Ja Uzraudzibas iestade sava lémuma izmanto EBTA
valsts $adi noradito informaciju, ta pienemto lémumu pazino EBTA valstij, papildus noradot iemeslus, kadé] ta
uzskata, ka attiecigas dalas nedrikst tikt iznemtas no lémuma publicgjamas versijas, ka minéts ieprieks.

Kad Uzraudzibas iestade ir nolémusi, kada biis lémuma publicgjama versija, un EBTA valstij pazinojusi savu galigo
lémumu, EBTA valsts zina ir lemt, vai ta vélas izmantot tai pieejamas tiesu procediras, ieskaitot jebkadus pagaidu
pasakumus, saskana ar Uzraudzibas un Tiesas liguma 36. panta noteiktajiem terminiem.

9C.4.3. Tresas puses

Ja valsts atbalsta procediiru konteksta informaciju iesniedz nevis attieciga EBTA valsts, bet tresas puses (pieméram,
stdzibu iesniedzgji, citas EBTA valstis vai atbalsta sanéméjs), $is pamatnostadnes pieméro analogiski.

9C.4.4. Darbibas laiks

Sis pamatnostadnes nevar tikt uzskatitas un nav uzskatdmas par juridiski saistosiem noteikumiem. To uzdevums
vienkarsi ir labas parvaldibas nolika ieprieks noteikt kartibu, kada Uzraudzibas iestade plano rikoties attieciba uz
konfidencialitates jautajumiem valsts atbalsta procediiru ietvaros. Parasti, ja nav iesp&jams panakt vienoSanos, attie-
ciba uz Uzraudzibas iestades lémumu par publicéSanu var celt prasibu tiesd. Ta ki §is pamatnostadnes skar tikai
procediiras jautdjumus (un lield méra atspogulo pasreizéjo praksi), to piemérosanu uzsak nekavéjoties, taja skaita
attieciba uz léemumiem necelt iebildumus (%), kas pienemti pirms Uzraudzibas un Tiesas liguma 3. protokola grozi-
jumu (%) stasanas spékda un kuriem piekluvi prasa tresas puses.

(°) Lemumi par oficialas parbaudes procediiras uzsak3anu un galigie lemumi, kas piepemti pirms $a datuma, jau ir publicéti Eiropas Kopienu

Oficialaja Vestnest (kop$ Nicas Liguma staSanas spéka — Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis), EEZ pielikuma. Pirms lemumu publicéSanas
EBTA valstis vargja noradit, vai uz kadu informaciju attiecinams pienakums glabat dienesta nosléepumu.

(%) Skat. 1. parindi.
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